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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Then came the daughters of Zelophehad, the son of Hepher, the son of Gilead, the

son of Machir, the son of Manasseh, of the families of Manasseh the son of Joseph: and

these are the names of his daughters; Mahlah, Noah, and Hoglah, and Milcah, and

Tirzah.

בנְהָ ותַּקְִרַ
Then came

H7126

יו בנְֹּתָ
of his daughters

H1323

ד צלְפָחְָ
of Zelophehad

H6765

בןֶ
the son

H1121

פרֶ חֵ
of Hepher

H2660

בןֶ
the son

H1121

גלִּעְָד
of Gilead

H1568

בןֶ
the son

H1121

יר מָכִ
of Machir

H4353

בןֶ
the son

H1121

ה מְנשֶַּׁ
of Manasseh

H4519

ת למְִשְׁפּחְֹ
of the families

H4940

ה מְנשֶַּׁ
of Manasseh

H4519

בןֶ
the son

H1121

ף יוֹסֵ
of Joseph

H3130

להֶּ ואְֵ
H428

וֹת שְׁמ
and these are the names

H8034

יו בנְֹּתָ
of his daughters

H1323

ה מַחְלָ
Mahlah

H4244

ה נֹעָ
Noah
H5270

ה וחְָגלְָ
and Hoglah

H2295

ה ָּ ומִּלכְ
and Milcah

H4435

ותְרִצְהָֽ׃
and Tirzah

H8656

2 And they stood before Moses, and before Eleazar the priest, and before the princes

and all the congregation, by the door of the tabernacle of the congregation, saying,

דְנהָ ותַּֽעֲַמֹ
And they stood

H5975

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

ה מֹשֶׁ
Moses
H4872

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

ם הַנשְִּׂיאִ
the princes

H5387

וכְלָ
H3605

ה הָֽעֵדָ
and all the congregation

H5712

תחַ פֶּ
by the door

H6607

אֹֽהֶל
of the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

לאֵמֹֽר׃
saying
H559
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3 Our father died in the wilderness, and he was not in the company of them that

gathered themselves together against the LORD in the company of Korah; but died in

his own sin, and had no sons.

ּ אָביִנו
Our father

H1

ת מֵ
but died

H4191

דְברָּ במִַּּ
in the wilderness

H4057

ואּ והְ
H1931

לֹֽא
H3808

ה ָ הָי
H1961

ְ וֹך בתְּ
and he was not in

H8432

בעֲַּֽדַת
in the company

H5712

ים הַנוֹּֽעָדִ
of them that gathered themselves together

H3259

עַל
H5921

ה ָ יהְו
against the LORD

H3068

בעֲַּֽדַת
in the company

H5712

רחַ קֹ
of Korah

H7141

כיִּֽ
H3588

וֹ בחְֶטְא
in his own sin

H2399

ת מֵ
but died

H4191

ים ִ ובּנָ
and had no sons

H1121

לֹא
H3808

ּ יו הָ
H1961

לוֹֽ׃
H0

4 Why should the name of our father be done away from among his family, because he

hath no son? Give unto us therefore a possession among the brethren of our father.

מָּה לָ
H4100

ע יִגרַָּ
be done away

H1639

שֵׁם
Why should the name

H8034

ּ׃ אָביִֽנו
of our father

H1

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

וֹ מִשְׁפּחְַתּ
his family

H4940

י ִּ כ
H3588

ין אֵ
H369

וֹ ל
H0

ן ֵּ ב
because he hath no son

H1121

תּנְהָ
Give
H5414

ּ נו ָּ ל
H0

ה ָּ אֲחֻז
unto us therefore a possession

H272

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

י אֲחֵ
the brethren

H251

ּ׃ אָביִֽנו
of our father

H1

5 And Moses brought their cause before the LORD.

ב ויַקְַּרֵ
brought

H7126

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

אֶת
H853

ן מִשְׁפּטָָ
their cause

H4941

י ֵ לפִנְ
before
H6440

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068
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6 And the LORD spake unto Moses, saying,

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559

7 The daughters of Zelophehad speak right: thou shalt surely give them a possession

of an inheritance among their father's brethren; and thou shalt cause the inheritance of

their father to pass unto them.

ן ֵּ כ
right
H3651

וֹת בנְּ
The daughters

H1323

צלְפָחְָד
of Zelophehad

H6765

ֹּֽברְֹת ד
speak
H1696

ן תּתִֵּ
give
H5414

ן תּתִֵּ
give
H5414

להֶָם
H0

ת ַּ אֲחֻז
them a possession

H272

ת נחֲַֽלַ
and thou shalt cause the inheritance

H5159

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

י אֲחֵ
brethren

H251

ן אֲביִהֶ
of their father

H1

והְַֽעֲברַתְָּ
to pass
H5674

אֶת
H853

ת נחֲַֽלַ
and thou shalt cause the inheritance

H5159

ן אֲביִהֶ
of their father

H1

להֶָֽן׃
H0

8 And thou shalt speak unto the children of Israel, saying, If a man die, and have no

son, then ye shall cause his inheritance to pass unto his daughter.

ואְֶל
H413

ובּןֵ
and have no son

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ר תּדְַבֵּ
And thou shalt speak

H1696

ר לאֵמֹ
saying
H559

ישׁ אִ
If a man

H376

כיִּֽ
H3588

ותּ ימָ
die
H4191

ובּןֵ
and have no son

H1121

ין אֵ
H369

וֹ ל
H0

ם והְַֽעֲברַתְֶּ
to pass
H5674

אֶת
H853

וֹ נחֲַֽלתָ
then ye shall cause his inheritance

H5159

לבְתִּוֹֽ׃
unto his daughter

H1323
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9 And if he have no daughter, then ye shall give his inheritance unto his brethren.

ואְִם
H518

ין אֵ
H369

וֹ ל
H0

ת בַּ
And if he have no daughter

H1323

ם ונּתְתֶַּ
then ye shall give

H5414

אֶת
H853

וֹ נחֲַֽלתָ
his inheritance

H5159

לאְֶחָֽיו׃
unto his brethren

H251

10 And if he have no brethren, then ye shall give his inheritance unto his father's

brethren.

ואְִם
H518

ין אֵ
H369

וֹ ל
H0

י לאֲַֽחֵ
And if he have no brethren

H251

ם ונּתְתֶַּ
then ye shall give

H5414

אֶת
H853

וֹ נחֲַֽלתָ
his inheritance

H5159

י לאֲַֽחֵ
And if he have no brethren

H251

אָביִֽו׃
unto his father's

H1

11 And if his father have no brethren, then ye shall give his inheritance unto his

kinsman that is next to him of his family, and he shall possess it: and it shall be unto the

children of Israel a statute of judgment, as the LORD commanded Moses.

ואְִם
H518

ין אֵ
H369

אַחִים
have no brethren

H251

לאְָביִו
And if his father

H1

ם ונּתְתֶַּ
then ye shall give

H5414

אֶת
H853

וֹ נחֲַֽלתָ
his inheritance

H5159

וֹ לשְִׁאֵר
unto his kinsman

H7607

ב הַקָּרֹ
that is next

H7138

יו אֵלָ
H413

וֹ מִמִּשְׁפּחְַתּ
to him of his family

H4940

שׁ ַ ויְרָ
and he shall possess

H3423

הּ אֹתָ
H853

ה יתְָ והְָֽ
H1961

י ֵ לבִנְ
it and it shall be unto the children

H1121

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ת לחְֻקַּ
a statute

H2708

ט מִשְׁפָּ
of judgment

H4941

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ה ָּ צוִ
commanded

H6680

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

אֶת
H853

מֹשֶֽׁה׃
Moses
H4872
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12 And the LORD said unto Moses, Get thee up into this mount Abarim, and see the

land which I have given unto the children of Israel.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

יהְוהָ
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ה עֲלֵ
Get thee up

H5927

אֶל
H413

ר הַ
into this mount

H2022

ים הָֽעֲברִָ
Abarim

H5682

ה ֶּ הַז
H2088

ורּאְֵה
and see

H7200

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

ר אֲשֶׁ
H834

תּיִ נתַָ
which I have given

H5414

י ֵ לבִנְ
unto the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

13 And when thou hast seen it, thou also shalt be gathered unto thy people, as Aaron

thy brother was gathered.

יתהָ ורְאִָ
And when thou hast seen

H7200

הּ אֹתָ
H853

ף נאֱֶֽסַ
it thou also shalt be gathered

H622

אֶל
H413

ָ יך עַמֶּ
unto thy people

H5971

גםַּ
H1571

תּהָ אָ
H859

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ף נאֱֶֽסַ
it thou also shalt be gathered

H622

ן אַֽהֲרֹ
as Aaron

H175

אָחִֽיך׃ָ
thy brother

H251

14 For ye rebelled against my commandment in the desert of Zin, in the strife of the

congregation, to sanctify me at the water before their eyes: that is the water of

Meribah in Kadesh in the wilderness of Zin.

כאֲַּֽשֶׁר
H834

ם מְריִתֶ
For ye rebelled

H4784

י פִּ
against my commandment

H6310

מִדְברַּ
in the desert

H4057

צןִֽ׃
of Zin
H6790

במְִּריִבתַ
in the strife

H4808

ה הָֽעֵדָ
of the congregation

H5712

ניִ ישֵׁ ִּ להְַקְד
to sanctify

H6942

י מֵֽ
me at the water

H4325

ם לעְֵֽיניֵהֶ
before their eyes

H5869

ם הֵ
H1992

י מֵֽ
me at the water

H4325

ת מְריִבַ
of Meribah

H4809

שׁ קָדֵ
in Kadesh

H6946

מִדְברַּ
in the desert

H4057

צןִֽ׃
of Zin
H6790
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15 And Moses spake unto the LORD, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

אֶל
H413

ה ָ יהְו
unto the LORD

H3068

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

16 Let the LORD, the God of the spirits of all flesh, set a man over the congregation,

ד יִפקְֹ
set
H6485

ה ָ יהְו
Let the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
the God

H430

ת הָֽרוחֹּ
of the spirits

H7307

לכְלָ
H3605

ר בשָָּׂ
of all flesh

H1320

ישׁ אִ
a man
H376

עַל
H5921

הָֽעֵדָֽה׃
over the congregation

H5712

17 Which may go out before them, and which may go in before them, and which may

lead them out, and which may bring them in; that the congregation of the LORD be not

as sheep which have no shepherd.

אֲשֶׁר
H834

ם יוֹֽציִאֵ
Which may go out

H3318

ם לפִנְיֵהֶ
before
H6440

ר ואֲַֽשֶׁ
H834

ם יבְיִאֵ
and which may bring them in

H935

ם לפִנְיֵהֶ
before
H6440

ר ואֲַֽשֶׁ
H834

ם יוֹֽציִאֵ
Which may go out

H3318

ר ואֲַֽשֶׁ
H834

ם יבְיִאֵ
and which may bring them in

H935

א ולְֹ
H3808

תהְִֽיהֶ
H1961

ת עֲדַ
that the congregation

H5712

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

אן ֹּ כצַּ
be not as sheep

H6629

ר אֲשֶׁ
H834

אֵין
H369

ם להֶָ
H0

רֹעֶֽה׃
which have no shepherd

H7462
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18 And the LORD said unto Moses, Take thee Joshua the son of Nun, a man in whom

is the spirit, and lay thine hand upon him;

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

קַח
Take
H3947

ָ לךְ
H0

אֶת
H853

עַ יהְוֹשֻׁ
thee Joshua

H3091

בןִּ
the son

H1121

ּן ו נ
of Nun
H5126

ישׁ אִ
a man
H376

אֲשֶׁר
H834

וחַּ ר
in whom is the spirit

H7307

וֹ ּ ב
H0

מַכתְָּ וסְָֽ
and lay
H5564

אֶת
H853

ָ ידְָֽך
thine hand

H3027

עָליָֽו׃
H5921

19 And set him before Eleazar the priest, and before all the congregation; and give

him a charge in their sight.

והְַֽעֲמַדְתָּ
And set

H5975

וֹ אֹת
H853

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

כלָּ
H3605

ה הָֽעֵדָ
all the congregation

H5712

ה ּיִתָ וצְוִ
and give him a charge

H6680

וֹ אֹת
H853

לעְֵֽיניֵהֶֽם׃
in their sight

H5869

20 And thou shalt put some of thine honour upon him, that all the congregation of the

children of Israel may be obedient.

ה ונְתָֽתַָּ
And thou shalt put

H5414

ָ מֵהֽוֹדְך
some of thine honour

H1935

יו עָלָ
H5921

עַן למְַ
H4616

ּ ו יִשְׁמְע
may be obedient

H8085

כלָּ
H3605

ת עֲדַ
upon him that all the congregation

H5712

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478
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21 And he shall stand before Eleazar the priest, who shall ask counsel for him after

the judgment of Urim before the LORD: at his word shall they go out, and at his word

they shall come in, both he, and all the children of Israel with him, even all the

congregation.

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ֹּהֵן הַכ
the priest

H3548

ד יעֲַֽמֹ
And he shall stand

H5975

אַל ושְָׁ
who shall ask

H7592

וֹ ל
H0

ט במְִּשְׁפַּ
counsel for him after the judgment

H4941

ים הָֽאורִּ
of Urim

H224

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

עַל
H5921

יו פִּ
and at his word

H6310

ּ ו יצֵֽאְ
shall they go out

H3318

ועְַל
H5921

יו פִּ
and at his word

H6310

ּ או יבָֹ
they shall come in

H935

ואּ ה
H1931

וכְלָ
H3605

בנְּיֵֽ
both he and all the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

וֹ אִתּ
H854

וכְלָ
H3605

הָֽעֵדָֽה׃
with him even all the congregation

H5712

22 And Moses did as the LORD commanded him: and he took Joshua, and set him

before Eleazar the priest, and before all the congregation:

עַשׂ ַּ ויַ
did
H6213

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ה ָּ צוִ
commanded

H6680

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

וֹ אֹת
H853

ח ויַקִַּּ
him and he took

H3947

אֶת
H853

עַ יהְוֹשֻׁ
Joshua
H3091

ּ הו ויַעֲַּֽמִדֵ
and set

H5975

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

י ֵ ולְפִנְ
and before

H6440

כלָּ
H3605

הָֽעֵדָֽה׃
all the congregation

H5712
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23 And he laid his hands upon him, and gave him a charge, as the LORD commanded

by the hand of Moses.

ְ ך ויַסְִּמֹ
And he laid

H5564

אֶת
H853

ביְּדַ
by the hand

H3027

יו עָלָ
H5921

ּ הו ֵּ ויַצְוַ
upon him and gave him a charge

H6680

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
commanded

H1696

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

ביְּדַ
by the hand

H3027

מֹשֶֽׁה׃
of Moses

H4872
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